o,

ke,
LY

ZMLUVA O BUDUCEJ ZMI.UVE O PREVODE VLASTNICTVA

uzatvorena podla § 269 ods. 2 a § 289 a nasl. zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v
zneni neskor$ich predpisov a podfa § 3 ods. 2 zakona &. 442/2002 Z. z. o verejnych
vodovodoch a verejnych kanalizaciach a o zmene a doplneni zakona &. 276/2001 Z. z. o
regulacii v sietovych odvetviach (dalej len ,zakon o verejnych vodovodoch a verejnych
kanalizaciach")

medzi

BUDUCI PREVODCA:
REALIT s.r.0., Sadova 14/A, 052 01 Spisska Nova Ves,
Spolocnost zapisana v OR MS Kosice |, Oddiel Sro, viozka &islo 19478/V.
V mene spolo¢nosti kona : Stefan Roch-konatel, JUDr Ladislav Pavlansky-konatel
ICO: 36 749 591
DIC: 2022336976
IC DPH : SK2022336976
(dalej len ,budici prevodca”)

a
BUDUCI NADOBUDATEL:
Obchodné mene: Obec Harichovee
Sidlo: 1. maja 464/25, 053 01 Harichovce
Statutarny zastupca: ing. Lubomir Belej, starosta obce
ICO: 00329096
DIC: 2020717644
(dalej len ,budaci nadobidatel”)
Clanok |
Uvodné ustanovenia
1.1

Buduci prevodca je Ziadateiom o vydanie Uzemného rozhodnutia a stavebného povolenia
pre vodné stavby ,50 03 Vodovod®, SO 07 DaZdova kanalizécia, SO 05 Splaskova
kanalizacia, ktoré maju byt realizované v ramci stavby BV Pri Trati . Levoéa 9RD “ na
pozemkoch parcela KN-C parcelné ¢islo 9747/5,9747/4,9747/3, a parcela KN-C parcelné
Cislo 3747/5 az /12 a 3747/1 v katastralnom Uzemi Levoda, obec Levoda , okres Levoda v
zmysle Projektu pre v stupni DUR, vyhotovitela Ing. Dana Gavalierova, s.r.o., Tkacska
2721110, 052 01 Spidska Nova Ves (dalej aj ,vodné stavby®) a dokumentacie v stupni DUR
vyhotovitela Ing. arch. Branislava Rzymana, Ateliér B.RA.T. s.r.o. Hraniéna 658/5, 058 01
Poprad.

1.2

Buddci nadobudatel je pravnickou osobou, zriadenou podla osobitného predpisu, na
ktorej podnikani sa majetkovou Ucastou podielaji len obce, teda je subjektom, ktory je v
zmysle ust. § 3 ods. 2) zakona o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizaciach
opravneny byt viastnikom verejnych vodovodov a verejnych kanalizacii.

1.3

Za ucelom uvedenia vlastnictva vodnych stavieb do suladu s ustanoveniami zakona o
verejnych vodovodoch a verejnych kanalizdciach sa zmluvné strany dohodli na
budlicom prevode vlastnickeho prava k dotknutej vodnej stavbe za podmienck dalej
dohodnutych v tejto zmluve.

Clanok i

Predmet zmluvy
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Predmetom tejto zmiuvy je zavazok zmluvnych stran uzavriet v budiichosti zmluvu o prevode
vlastnictva vodnych stavieb, ktorej obsah a podstatné nalezitosti sU definované v dlanku V tejto
zmluvy, a to spdsobom, za podmienok a v lehote dalej uvedenych (dalej ,budiica Zmiuva®).



2.2

Buduci nadobudatel sa zavazuje uzavriet' s budtcim prevodcom budicu zmluvu v lehote do 90 dni
odo dna dorucenia pisomnej vyzvy na jej uzavretie zaslangj budlcim prevodcom v stlade s ust. & I,
tejto zmiuvy.

Clanok Il

Podmienky zaslania vyzvy na uzavretie buddicej zmiuvy

31

Zmluvné strany sa dohodli, Ze po ukonéeni realizacie stavieb a splneni podmienok
podla ods. 2 tohto é&lanku, najneskdr v8ak do dvoch rokov odo dha nadobudnutia
pravoplatnosti kolaudaéného rozhodnutia na stavbu, ktora je predmetom tejto Zmiuvy
buduci prevodca pisomne vyzve budlceho nadoblidatela na uzavretie budicej zmluvy
o prevode vlastnictva.

3.2

Buduci prevodca je opravneny buducemu nadobldatelovi zaslat' pisomna vyzvu po
spineni nasledovnych podmienok:

Al

Buduci prevodca dokonéi realizaciu vodnych stavieb v sllade s kvalitativno-technickymi
parametrami a podmienkami zhotovenia uréenymi stavebnym povolenim, prislusnou
projektovou dokumentaciou, slovenskymi technickymi normami, eurdépskymi normami,
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky. Prilohou vyzvy bude protokol o
odovzdani a prevzati dokonéenych vodnych stavieb od zhotovitela.

B/

Buduci prevodca zabezpeli vyhotovenie a odovzda budlicemu nadobudatelovi spolu s pisomnou
vyzvou na uzavretie budticej zmiuvy kompletntl technicklt dokumentéciu vodnych stavieb v zmysle
Technického predpisu obce Harichovee pre odovzdanie poZadovanych dokladov k
odovzdaniu a prevzatiu zrealizovanych liniovych stavieb (vodovod, daZdové kanalizécia)
od zhotovitela a v zmysle zoznamu dokladov pozadovanych k prevzatiu nového vodovodu a
novef daZdovej kanalizécie, splaskovej kanalizdcie do majetku obce Harichovce a
k prevadzkovaniu obcou Harichovce, ktoré tvoria prilohu tejto zmluvy, ako aj
osvedCené fotokdpie zmliv o dielo spolu s dokumentami, na zaklade ktorych si buddci
nadobldatel bude mdet’ uplatftovat’ prava zo zaruky na vodné stavby priamo u zhotovitela podas
zaruénej doby podla zmluvy o dielo.

c/

Buduci prevodca zabezpedil na svoje naklady zriadenie vecnych bremien na pozemkoch, na
ktorych sU vodné stavby umiestnené a ktorymi prechadza ochranné pasmo vodnych stavieb, v
prospech budiceho nadoblidatela a vklad prav zodpovedajicich vecnym bremenam do katastra
nehnutelnosti, a to v sllade s ust. &lanku [V ods. 2 a2 4 tejto zmluvy. Spolu s pisomnou vyzvou
na uzavretie budlcej zmiuvy predioZi budlici prevodca budiicemu nadobudatelovi vypisy z
listov viastnictva so zapisanym vecnym bremenom.

3.3

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak budUci prevodca nezasle pisomnii vyzvu na uzavretie buduicej
zmluvy po spineni podmienok ku v8etkym stavebnym objektom budlicemu nadobudatelovi v lehote
na zaslanie vyzvy podla ods. 1 tohto ¢lanku, tato zmiuva zanika a Ziadna zo zmiuvnych stran uz
nebude povinna uzavriet’ budlicu zmluvu.

Clanok IV

Iné zavazky zmluvnych stran

4.1

Buduci prevodca je povinny v priebehu realizacie vodnych stavieb umoznit budicemu
nadobldatelovi vykonavat' obCasny technicky dozor a sledovat, & su prace vykondvané podia
podmienock stavebného povolenia a prislusnych technickych noriem. Buduci prevodca e povinny
najmene] 3 pracovné dni pred uskutoénenim prac, ktoré budd v dalSom pracovnom postupe
zakryté alebo sa stani nepristupnym a najmenej 3 pracovné dni pred planovanym
vykonanim jednotlivych skisok (skusky vodotesnosti, Hakové skagky, kamerové skusky,

2



preplachnutie a dezinfekcia, preskusanie signalizaéného vodiéa, skasky armatur a hydrantov,
individualne skisky strojnotechnologickych zariadeni a pod.) uviest tito skutodnost
v stavebnom denniku a oznamit' telefonicky poverenému technickému dozoru budiceho
nadobudatela.

4.2

BudUci prevodca sa zavézuje na svoje naklady zabezpeéit zriadenie vecnych bremien in
personam” na dobu neuréitd v prospech budiiceho nadobudatela s vlastnikmi pozemkov, na
ktorych budu vodné stavby umiestnené a ktorymi prechadza ochranné pasmo vodnych stavieb
v rozsahu podla ust. § 19 ods. 2 zakona o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizaciach
(dalgj len ,zataZené pozemky“) a vklad prav zodpovedajticich vecnym bremenam do
katastra nehnutelnosti.

4.3

Obsahom vecnych bremien zriadenych v prospech budlceho nadobudatela podla ods. 1
tohto ¢lanku zmluvy bude povinnost vlastnikov na zatazenych pozemkoch:

- strpiet umiestnenie a uzivanie vodnych stavieb,

- strpiet v nevyhnutnej miere vstup a prechod oséb, vjazd a prejazd dopravnych
prostriedkov a technickych zariadeni opravneného z vecného bremena a nim
poverenych osdb za Ugelom zabezpedenia prevadzky, Udrzby, oprav,
odstranovania porlch a rekonstrukcie vodnych stavieb, vratane udrzby jej ochrannych
pasiem,

- zdrZat sa konania, kioré mdze obmedzit pristup k vodnym stavbam a konania,
ktoré méze poskodit alebo ohrozit technicky stav vadnych stavieb alebo jej prevadzku,

- neumiestiovat' stavby, konstrukcie alebo iné podobné zariadenia, nevysadzat trvalé
porasty, neumiestovat skladky a nevykonavat terénne Gpravy.

4.4

Rozsah vecneho bremena bude vymedzeny (radne overenym geometrickym planom na
vyznacenie vecneho bremena na priznanie prava umiestnenia a uloZenia vodnych stavieb v irke
ochranného pasma vodnych stavieb uréeného v zmysle § 19 ods. 2 zakona o verejnych vodovodoch
a kanalizaciach.

4.5

Budlci nadobldatel sa zavazuje poskytndf budlcemu prevodcovi akikolvek sadinnost v
rozsahu potrebnom na splnenie zavazku budiiceho predavaijliceho podia tejto zmiuvy, ktord od neho
mozno rozumne poZadovat. Poskytnutie suéinnosti budticim nadobtidatelom je bezodplatné.

Clanok V

Obsah budicej zmluvy o prevode vlastnictva

5.1

Predmetom budice] zmluvy o prevode viastnictva bude zavézok budiceho prevodcu
previest vlastnicke pravo k vodnym stavbam, $pecifikovanym ako

250 03 Vodovod*, SO 07 DaZd'ova kanalizacia, SO 05 Splaskova kanalizacia, ktoré
maju byt realizované v ramci stavby ,/BV Pri Trati, 9RD Levoda “ na budiceho nadobuidatela
a odovzdat vodnu stavbu budicemu nadoblidatelovi a zavazok budiceho nadobtidatela prevziat
vodnt stavbu do svojho majetku.

52

Zmluvne strany sa dohodli, Ze prevod viastnickeho prava k vodnym stavbam bude bezodplatny.
53

Odovzdanie a prevzatie vodnych stavieb sa uskutoéni preberacim konanim za Uéasti poverenych
zastupcov oboch zmluvnych stran. Z preberacieho konania bude spisany protokol o odovzdani
a prevzati vodnych stavieb.

54

S prevodom viastnictva k vodnym stavbam budici prevodca posttipi na budticeho nadobtidatela prava
vyplyvajlice zo zaruky a naroky zo zodpovednosti za vady vodnych stavieb vogi zhotovitelovi stavby.
Budlci prevodca sa zavézuje najneskdr do piatich pracovnych dni od Gginnosti tejto zmluvy
pisomne oznamit prevod viastnictva vodnych stavieb jej zhotovitelovi.
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55
Zmluva o prevode viastnictva vodnych stavieb nadoblda Ucinnost diom  pravoplatnosti
kolaudacného rozhodnutia vodnych stavieb, ktoré sti predmetom prevodu podia tejto zmluvy.

Clanok VI

Osobitné ustanovenia

6.1

Budtci prevodca sa zavazuje, Ze od uzavretia tejto zmiuvy a2 do nadobudnutia viastnickeho
prava k vodnym stavbadm budicim nadobldatelom neprevedie viastnicke pravo k vodnym
stavbam ani k ich astiam na tretiu osobu, ani vodné stavby alebo ich &ast' inym spdsobom
nescudzi a nezatazi zaloZznym pravom ani inymi pravami fretich osob, a to okrem zriadenia
vecnych bremien a inych tiarch alebo prév tretich oséb, ktoré bud( vopred pisomne
odstthlasené buducim nadobudatelom a bude sa o vodné stavby starat a chranit’ ich pred
poskodenim a znehodnotenim.

6.2

Prava a povinnosti z tejto zmluvy neprechadzaji v pripade zmeny stavebnika vodnych
stavieb na nového stavebnika. Buduci prevodca je opravneny previest prava a povinnosti z
tejto zmluvy na tretiu osobu len s pisomnym suhlasom budtceho nadobtidatela.

6.3

Ak porusi buduci prevodca ods. 1 alebo ods. 2 tohto ¢lanku, ma budlci nadobudatel pravo
od tejto zmluvy pisomne odstlpif. Odstlipenie od zmiuvy sa stane U&innym dorugenim
budicemu prevodcovi.

6.4

Ak porusi buddci prevodca ods. 1 alebo ods. 2 tohto élanku, ma budiici nadobudatef tie?
pravo na zmluvnu pokutu vo vyske 250,00€.

Clanok Vii

Zavereéné ustanovenia

71

Této zmluva nadobtida platnost ditom jej podpisu ohidvoma zmluvnymi stranami a Géinnost' diiom
nasledujdcim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a Obgianskeho zakonnika.

7.2

Tuto zmiuvu mozno zmenit' len obojstrannym pisomnym prejavom zmluvnych stran, a to vo forme
pisomnych a oCislovanych dodatkov ktejto zmluve.
7.3

Tato zmluva je vyhotovend v Styroch (4) rovnopisoch, po dva (2) rovnopisy pre kazdd zmiuvnu
stranu.

7.4

Pokial niektoré ustanovenie tejto zmluvy je alebo sa stane neplatnym alebo neuéinnym,
nesposobuje to neplatnost alebo neldinnost ostatnych-ustanoveni tejto zmiuvy. Ak je to
nevyhnutné pre riadnu realizaciu zmluvy, zmluvné strany sa v pripade podfa predchadzajuce] vety
zavdzujl bezodkladne zalat rokovania a nésledne uzavriet dohodu o nahradeni
neplatného alebo netGéinného ustanovenia takym ustanovenim, ktoré je svojim obsahom a
ucelom najbliz&ie neplatnému alebo neliéinnému ustanoveniu.

7.5

Vztahy, prava a povinnosti zmluvnych stran neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami
Obchodného zakonnika, ako aj ustanoveniami ostatnych vieobecne zavaznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky.

7.6

Zmluva je uzavreta podla pravneho poriadku Slovenskej republiky, prisom pripadné spory z nej
vyplyvajice, ktoré nebudl urovnané dohodou zmiuvnych stran, budd riedené prislusnymi stdmi
Slovenskej republiky.

7.7



Ak ktorakolvek zmluvna strana nepodnikne Ziadne kroky ohladom akéhokolvek
neplnenia, porusenia, omes$kania alebo nedodrzania nejakej povinnosti vyplyvajlcej zo
zmluvy, takéto nepodniknutie krokov sa bez dalSieho nepovazuje za vzdanie sa prav.
Vzdanie sa prav musi byt pre kazdy jednotlivy pripad vyslovné a vyjadrené pisomne.

7.8

Zmluva obsahuje Uplnu dohodu zmluvnych stran tykajicu sa predmetu zmluvy a nahradza
vSetky predchadzajuce dohody medzi zmluvnymi stranami tykajlce sa predmetu zmluvy, &i
uz pisomné alebo ustne.

7.9

Zmluvné strany vyhlasuju, ze zmluvu uzavreli na zaklade jej slobodnej véle, zmluva nebola
uzavreta v tiesni alebo za napadne nevyhodnych podmienok, zmluvu si precitali, jej obsahu
rozumeju a na znak sthlasu ju bez akychkolvek vyhrad podpisuju.

V Harichovciach dfia .22 1% 20%, \V Harichovciach dia Z¢//”Z/(\/ é'#/f—‘(/aoot%q

Obec
REALIT s. star6sta’obce HARICH

......... i . -

Stefan Roch — konatel

JUDr. Ladislav Pavlasnky - konatel obec Harichovce

(budtci prevodca) (buduci nadobudatel)
starosta obce



